M-BRACE SCOPE MOUNTS - 34MM 1.26" 60 MOA SCOPE MOUNT
BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened. This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-Ibs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-Ibs) on bubble level screw.

Attributes

Name: 34MM 1.26" 60 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050416

Mfr. No.: MB-M-34-32-60

Elevation: 60 MOA

Finish: Black

Height: 1.26"

Scope Tube Diameter: 34mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.404kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 140mm

UPC: 810094450366

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die MBRACE Scope Mounts von American Rifle Company
English: MBRACE Scope Mounts Safety Instruction Guide

Francais: Guide de Sécurité pour le Systeme de Montage de Lunette MBRACE

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MBRACE SCOPE MOUNTS

Suomi: MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY Turvallisuusohjeet
Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE MOUNTS

Cesky: Navod k bezpe&nosti produktu pro MBRACE SCOPE MOUNTS



Sicherheitshinweise fir die MBRACE Scope Mounts
von American Rifle Company

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die MBRACE Scope Mounts von American Rifle Company entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Montage lhres Zielfernrohrs zu ermdglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten und
potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemanR den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Montage an der richtigen Stelle auf der PicatinnySchiene erfolgt, um
Interferenzen mit dem Verschlussgriff zu vermeiden.

* Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment von 6,2 Nm (55 inlbs) fiir die Zielfernrohrklemme und die
Schienenmontage.

® Achten Sie darauf, das empfohlene Drehmoment von 3,4 Nm (30 inlbs) fur die Wasserwaage zu verwenden.

® Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Schrauben fest angezogen sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben (z.B. Schraubenschlissel,

Drehmomentschlussel).
® Uberpriifen Sie, ob die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.

2. Montage:
® Platzieren Sie die MBRACE Scope Mount an der gewiinschten Stelle auf der PicatinnySchiene.
® Achten Sie darauf, dass die Riuicksto3nut in der hintersten Position korrekt ausgerichtet ist.

® Wenn die Halterung mit dem gedffneten Verschlussgriff interferiert, verschieben Sie die Halterung um
einen Slot nach vorne.

3. Befestigung:

® Ziehen Sie die Schrauben der Zielfernrohrklemme mit einem Drehmoment von 6,2 Nm (55 inlbs) fest.
® Befestigen Sie die Wasserwaage mit einem Drehmoment von 3,4 Nm (30 inlbs).

4. Uberpriifung:

® Uberprifen Sie nach der Montage alle Verbindungen auf Festigkeit.
® Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Unterstitzung und weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MBRACE Scope Mounts Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mounts 34MM 1.26" 60 MOA Scope Mount. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a reliable and secure mounting solution for your scope. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® When mounting the scope, ensure that the mount is securely fastened to prevent it from loosening during use.
® Be cautious of the height of the mount; when attached to the far aft recoil slot on a Picatinny rail, the 32mm

height may interfere with the bolt handle when opened.

® To avoid interference, consider moving the mount forward by one slot on the Picatinny rail.

Use the specified torque settings for all screws to ensure proper installation:
® 6.2 Nm (55 inlbs) on scope clamp and rail mount screws.
® 3.4 Nm (30 inlbs) on the bubble level screw.
If you experience issues with the mount, do not attempt to modify it. Contact a professional for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench.
® Ensure that the mounting surface (Picatinny rail) is clean and free of debris.

Installation:

® Position the MBRACE Scope Mount on the Picatinny rail at the desired location.
® Secure the mount using the provided screws, ensuring that you do not overtighten.
® Use the torque settings specified above to tighten the screws properly.

3. Scope Attachment:

® Place your scope into the mount.
® Adjust the scope to your preferred position.
® Tighten the scope clamp screws to secure the scope in place, again using the specified torque settings.

4. Final Checks:

® |nspect the installation to ensure that everything is secure and properly aligned.
® Perform a function check to ensure that the bolt operates smoothly without interference.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, check for appropriate recycling or disposal options

in your area.
Ensure that any packaging materials are also disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Mounts, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MBRACE Scope Mounts!



Guide de Sécurité pour le Systeme de Montage de
Lunette MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de montage de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce produit est concu
pour offrir une performance fiable et sécurisée lors de son utilisation avec des armes a feu. Ce guide de sécurité
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre montage de
lunette.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le montage est installé correctement avant toute utilisation.

Ne jamais utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles ou des défauts.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Veérifiez régulierement le montage pour s'assurer qu'il est bien fixé et qu'il n'y a pas de signes d'usure.
En cas d'accident ou de produit jugé dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne pas dépasser le couple de serrage recommandé :
® 6,2 Nm (55 inlbs) pour les vis de clamp de lunette et de montage rail.
® 3,4 Nm (30 inlbs) pour la vis de niveau a bulle.
® Lors de l'installation, assurezvous que le bloc d'interface cranté MBRACE ne bloque pas le levier de bolt. Si
nécessaire, déplacez le montage d'un cran vers l'avant sur le rail picatinny.
* Ne jamais utiliser le montage avec des accessoires ou des équipements non compatibles.
® Evitez de toucher le montage avec des mains humides ou sales pour prévenir la corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que vous disposez de tous les outils nécessaires pour l'installation.
® |isez attentivement les spécifications de couple avant de commencer.

2. Installation :

® Placez le montage sur le rail picatinny de votre arme.

® Alignez le montage selon votre préférence de position.

® Utilisez une clé dynamomeétrique pour serrer les vis de clamp de lunette et de montage rail au couple
recommandé de 6,2 Nm (55 inlbs).

® |nstallez la vis de niveau a bulle en respectant le couple de 3,4 Nm (30 inlbs).

3. Utilisation :
® Avant chaque utilisation, vérifiez que le montage est bien fixé.

® Testez le fonctionnement du levier de bolt pour vous assurer qu'il n'y a pas d'interférences.
® Utilisez le montage uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été concgu.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques.
® Contactez votre déchetterie locale pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous de conserver cette documentation pour référence
future.

En utilisant le systéeme de montage de lunette MBRACE, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres.
Merci de respecter ces lignes directrices et de faire preuve de prudence lors de I'utilisation de votre équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MBRACE
SCOPE MOUNTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio ottico MBRACE SCOPE MOUNTS della American Rifle Company. Questo
prodotto € progettato per garantire una montatura sicura e stabile per la vostra ottica. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la vostra sicurezza e il corretto funzionamento del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
Controllate regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzate il prodotto se notate anomalie o danni evidenti.

Tenete il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalate eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllate gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il montaggio se non & correttamente installato sulla guida picatinny.

® Assicuratevi che il montaggio non interferisca con la maniglia del bullone. Se necessario, spostate il
montaggio in avanti di 1 slot.
Utilizzate solo gli strumenti appropriati per il serraggio dei bulloni, seguendo le specifiche di coppia indicate.
Non superate le specifiche di coppia: 6,2 Nm (55 inlbs) per i bulloni di serraggio dell'ottica e 3,4 Nm (30 inlbs)
per il bullone del livello a bolla.

® Evitate di forzare o danneggiare il montaggio durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicuratevi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Verificate che il montaggio e la guida picatinny siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione:

Posizionate il montaggio sulla guida picatinny nella posizione desiderata.
Utilizzate le viti fornite per fissare il montaggio.

Serrare i bulloni di serraggio dell'ottica a 6,2 Nm (55 inlbs).

Serrare il bullone del livello a bolla a 3,4 Nm (30 inlbs).

3. Controllo Finale:

® Controllate che il montaggio sia ben fissato e che non ci siano movimenti.
® Verificate che non ci siano interferenze con la maniglia del bullone.

4. Uso:

® Utilizzate I'ottica montata solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le leggi locali.
® Monitorate regolarmente il montaggio durante l'uso per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Seguite le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Contattate le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

® Se il prodotto e difettoso o non piu utilizzabile, assicuratevi di smaltirlo in modo da non rappresentare un
pericolo per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o per segnalare problemi di sicurezza, contattate il vostro rivenditore o il produttore. Assicuratevi di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto il MBRACE SCOPE MOUNTS. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26" 60 MOA SCOPE MOUNT
BLACK tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, etté kaikki osat ovat ehjia ja oikein kiinnitettyja.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pida tuote poissa kosteista ja &arimmaisista lampdtiloista, jotka voivat vaikuttaa sen turvallisuuteen ja
toimintaan.

® [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Varmista, ettd kiinnitys on tehty oikein picatinnyrailille. Huomaa, ettd MBRACEhammasliitantéblokka voi héirita
liipaisinkahvaa, jos se on kiinnitetty vaarin.
Kéayté suojakasineitéd asennuksen aikana, jotta valtat mahdolliset vahingot.

* Al kayta likaa voimaa kiinnityksessé. Suositeltu momenttiarvo on 6,2 Nm (55 inlbs) kiikarin puristimelle ja
raileille sek& 3,4 Nm (30 inlbs) kuplatasoruuville.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Kiinnitda MBRACEhammasliitntablokka picatinnyrailille.

® Varmista, etta kiinnitys on tehty kauimpaan taaksepdin olevaan rekyylipaikkaan, mutta huomioi
mahdollinen hairio liipaisinkahvassa.

® Siirra kiinnitys eteenpain tarvittaessa, jotta hairié voidaan valttaa.
Kirist& kiinnitys momenttiarvojen mukaisesti.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Tarkista tuote sdanndllisesti varmistaaksesi, etta se on edelleen turvallinen ja toimiva.
* Al yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos siiné ilmenee ongelmia. Ota yhteytté valmistajaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet, jotka koskevat elektroniikan ja

muiden materiaalien havittamista.
® Varmista, ettd tuote ei paady kaatopaikalle, mikéli se on mahdollista. Kierr&até osat, jos se on mahdollista.

Lisatiedot ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota lisatietoja
ja apua tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
MBRACE SCOPE MOUNTS tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounting System frdn AMERICAN RIFLE COMPANY. Denna produkt ar
designad for att ge en séker och stabil plattform for ditt kikarsikte. For att sdkerstalla en séaker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sérbara grupper.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Kontrollera att MBRACE Scope Mount ar korrekt installerad innan anvandning.
* Se till att fastet ar ordentligt atdraget enligt angivna moment specifikationer:
® 6,2 Nm (55 inlbs) pa sikthdllaren och skruvarna for skenfaste.
® 3,4 Nm (30 inlbs) pa bubbelnivaskruven.
* Var medveten om att det 32 mm hoga MBRACE tandade granssnittblocket kan paverka lashandtaget nar det
ar oppet. Flytta fastet framat 1 spar i picatinnyskenan for att undvika detta problem.
® Anvand produkten endast for avsett andamal och undvik éverbelastning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MBRACE Scope Mount:

® Placera MBRACE Scope Mount pa picatinnyskenan.

® Justera fastet till 6nskad position.

e Atdrag skruvarna enligt moment specifikationerna ovan.
® Kontrollera att fastet sitter ordentligt och &r stabilt.

2. Anvandning av kikarsikte:
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt monterat pA MBRACE Scope Mount.

® Justera kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar for att sékerstéalla noggrannhet.
® Utfér en sékerhetskontroll av hela monteringssystemet innan anvéandning.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten &r sliten eller inte langre anvands, vanligen avlagsna och kassera den pé ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala féreskrifter for korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support relaterade till MBRACE Scope Mount, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren.
Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av MBRACE Scope Mount.



Navod k bezpecnosti produktu pro MBRACE SCOPE
MOUNTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz optiky MBRACE od American Rifle Company. Tento produkt byl navrzen s
cilem zajistit bezpecné a efektivni pouzivani. Pfed pouzitim si prosim dikladné pfectéte tento navod, abyste zajistili
bezpec€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim se ujistéte, ze vSechny sou€asti jsou spravné namontovany a zajiStény.

Zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen. V pfipadé poSkozeni neprodlené kontaktujte prodejce.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani optickych zafizeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfi montazi se ujistéte, ze montazni krouzky jsou pevné utazeny podle specifikaci utahovaciho momentu:
® 6.2 Nm (55 inlbs) na Sroubech svorky optiky a montaze listy.
® 3.4 Nm (30 inlbs) na Sroubu bublinkové Urovné.
® P¥i pfipevnéni k nejzadnéjSimu slotu pro zpétny raz na picatinny liSté na akci s 90stupriovou rotaci zavéru
budte opatrni, protoZze mize 32mm vyska MBRACE zoubkovaného rozhrani blokovat rukojet’ zavéru pfi

otevieni.
® V pripadé vySe uvedeného problému posurite montdz o 1 slot vpred na picatinny liSté.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak, momentovy klic).
® Ujistéte se, Ze montazni plocha je Cista a sucha.

2. Instalace:

® Umistéte mont&Z na picatinny liStu ve vybraném slotu.
® Pomoci Sroubl pfipevnéte montaz k listé a utahnéte je podle specifikaci utahovaciho momentu.
® Zkontrolujte, zda je montaz pevné uchycena a nehybné drzi.

3. Pouzivani:

® Pred pouzitim optiky se ujistéte, Ze je spravné sefizena a Ze je montaz pevna.
® P¥i stfelbé dodrzujte bezpecnostni zasady a pravidla stfelby.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho sougasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici Cislo
vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MBRACE SCOPE MOUNTS. Bezpe€né pouZzivani je nasi prioritou.



